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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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" EXPLANATORY MEMORANDUM

The consultations which have taken place between the European
Economi ¢ Community and Norway, according to the rules set out in the .
Framework Agreement on Fisheries negot1ated between the two parties,
have resuLted in agreement between the two delegations about f1sh1ng

rights for the year 1980 for each party in the waters of the other. ..

Furthermore consultations between the European Economic Community,

Norway and Sweden about reguLatory measures for fishing in Skagerrak._
and part of Kattegat have resulted in agreement between the three '

delegations about quotas to each party for certa1n f1sh ‘stocks

~occurring in these areas.

-

It is therpurpose of the Regulation proposed hereby to establish

a regime allowing Norwegian vessels to fish jn the Community fishery
zone in accordance with the agreements reached during the said consuLta-
tions. The arrangements prov1ded for in th1s ReguLat1on are based upon
the attached Agreed Records of the conclusion of the consultations.
Since the»wnter1m regime under which Norweg1an vessels are authorised

to fish at present in the Community's fishery'éone (Regulation (EEC)

no. 3033/79 ) expires on 31 March 1980 it is necessary that a new
regime is adopted before'that'date if an interrUption of the reciprocal

~fishing activities between the Community and Norway_is to be awided.

The Council is invited to adopt the ReguLation proposed hereby

as soon as possible after having consulted the European Parliament.
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PrOposaL for a

"COUNCIL REGULATION (EEC)

L W4

~ allocations for 1989 3

laying down for 1980certain measures for the conscrvation and management of fishery
resources applicable to vessels flying the flag of Norway

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishi'ng the Europc':m
Economic Community, and in pamcular Article 43
th(.rcot : - :

- )
Having regard to the proposal from the Commission, '

Having }cgara to the opinion of the European
Parliament (1),

Whereas on 3 November 1976 the Council adopted a»

“set of resolutions concerning certain -external and
internal aspects of the common fisheries policy;

- .
Whereas the Community and the Kingdom of Norway
have ncgotiated a Framework Agreement on fisheries; -

Whereas the Conarission has submirted the Agreement
to the ‘Council for approval;-

Whereas  the Community and Norway. have - held
consultations comcrnmg their redprocal

Whereas during these consultations the delegations -
agreed to recommend their respective authorities that

they fix certain catch quotas for 1980for vesscls of the
other ‘party; - :

fishing

v

Whereas under this Agreement the Community,"
Norway and Sweden have consulted about regulatory’

" measures for fishing in the arca covered thereby;

. Whereas in this context the parties have also consulted
. about rcgulatory measures for certain fish stocks

. United Kingdom and Norway provides that Norwegian

occurring in an area fallmg within both Skagerrak and -

" Kattegat;

Whereas during these consultations delegations have -

agreed to recommend their respective authorities to '

introduce catch limitations for certain spccxcs in these
areas;

Whercas the proposed catch limitations consist of

Whereas the Fishery Agreement of 1964 between the

vessels are authorized to fish for dogfish and basking
shark in certain areas between six and 12 nautical miles
from the base-lines of the United Kingdom; -

“Whereas the Council, in order to avoid an

" quotas, allocated to each party, which are not
subdivided according to the fishing zones of the partics;

K 1nterrupt1on of reciprocal fishing activities

% from 1 January: 1980, interim arrangements ap-‘
. . plicable until 31 March 1980 by means of Regu-
'T lation(EEC) No 3033/79 (2), whereas, since |

4 this ReguLat1on fixes quotas for_the whole of:

i A
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Whereas the Agreement of 19 DcvcembeAr 1966 between

Denmark, Norway and Sweden on murual access to
fishing in -Skagerrak and Kattegat provides that each
party shall grant access to fishing by vesscls of the other
partics within its fishing zone in Skagerrak and part of
Kattegat seawards of four nautical miles from ‘the

- basc-lines;

(') Opinion 'dcliy;;cd on} e e e
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1980, they should be repealed,

. HAS ADOPTED THIS REGULATION: _ =

Armle 1

'

1. Fnshmg by vesscls flying the flag of Norway in the

. URISUSES SR
7T

200 mile fishing zone of the Member Statesin the North Sea,

Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea, the Labrador Sea,
Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantic Occan north of
43° N shall "be authorized in 1980 for the species

mentioned m Annex | within thc geogxaphncal and

" quantitative limits laid down thercin and in accordance

~ with the conditions laid down in this Regulation. : .

P)OjNoL 340 31 12 1979, p. 36
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2. Fishing .authorized under paragraph 1 shall be
limited to the parts of the 200 mile fishing zone lying
scawards of 12 nautical miles from the base-lines from
which the territorial scas of Mcember Starcs
measured with the following exceptions:

are’ '
.lated per month for the whole year, the ma-

(a) fishing in the Skagerrak is allowed scawards of four:

nautical miles from the base-lines of Denmark;

(b) fishing for dogfish and basking shark i is qllowcd in
the arcas defined in Annex 11 :
-~

3. Notwithstanding  paragraph

1, unav oidable -

by-catches of a species for which no quota is established -

in a zone shall be permitted within the limits fixed ‘in
the conservation measures in  force
concerned. ¢

4. By-carches in a given zone of a species for which a

quota is established in that zone shall be <ounted
against the quota concerned. -

Articlé 2 - -

) 1.'\/css’cls> fishing under the quotas established in

Article 1 shall comply with the conservation and control -

measures and all other provisions governing fishing in
the zones referred to in that Article,

{

in the zone

2. Vessels rcﬁ,rrcd to in paragraph! 1 shall keep a

logbook in which the mformanon set out in Anncx 11+ is

to be entered. S

3. Vessels referred to in paragraph: 1 except those

fishing in ICES division Illa ‘shall transmit to the

However the number of v vesseLs f1sn1ng s1nUL-
taineously for Morthern decp~water prawn in .
ICES subarea XIV and NAFO subarea 1 may not

exceed 14 as an average caleu="

ximum being 19 lvessels.’
3. Licences for fishing northern deep-water

prawn are not valid during the same period in
ICES sub-area XIV and in NAFO subarea 1. ‘
4: Each licence shall be valid for one vesseL [

shall be in possession of a licence.

the L1cence to the Comm1ss1on.

‘only.Where two or more vessels are taking part»ﬁ
in. the same fishing operation, each vessel H

|

'5. Licences may be cancelled with a view to the
issue of new licences.
i take effect from the date of the surrender of

Cancellation shatl

e - =

o CArticle 4 . -

Commission, the followmg information shall be
supphed P : i
(a) name of the vessel : !

, e

- (by rcgjstrauon number,

" (e) name and’ addrcss of the owner or charterer'

Commission the information set out in Annex V. This

information is to be transmitted according to the rulcs
set out in this Annex.

4. The registration letters and numbers of the vessels.

rcferred to in paragraph T must be clearly marked on

the bow of the vessel on both sides. . \

L, * Article 3

’

1. Fishing within ICES sub-areca X{V and NAFO subarea

1 under the quotas established in Article 1 shall be
subject to the holding on board of a licence issued by
the Commission on behalf of the C omn.umty and to the
‘observance of the \.Ondlnﬂnb set out in the hgcncc
2. The issue ()f ]icchCS
- oeragraph 1 osaali be subjeet to the condition that the

diber 6f hivences shall not exceed:

_i fishing Greenland halibut and redfish;

o mhmv ‘Northern Jeep-water prawn (Pandalus
busewnsdin division ICES XIV )
24 for fishing Northern deep water

Jrawn (Dandatus borealis) ' sub-
area’ NAFGT 1, "

h) call sq,n and radio frcqucncy,

" {j) intended area of fishing;

(¢} extemal xdennﬁcanon letters and numbers

(d) port of rchstranon,

f) gross tonna;,c and overall length S g

(
(g) engine power;
(
(

1) intended mcthod of f"shmg, _ .

_’ (k) species for which it is intended to ﬁsh;"

for . the —purposcr of ~

(1) period for which a licence is requested.

Article 5

Fishing for the quotas referred to in Article 14or blue

" ling, ling, tusk, Greenland halibut and redfish is only

.allowed by use of the method commonly known as
‘long-lining’. .

I3

O

When an application for a hccncc is submlttcd to thc
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Article ©

Fishing in Skagerrak for the quotas referred to in Article
1 is subject to the following provisions:

1. direcred fishing for h‘rrmf' is prohibited from
1 January to 31 March 1%8%and from 1 October to
31 December 1980 H

2. dirccted fishing for herring for purposes other than
human consumption is prohibited;

W

v pelagic species is prohibited from Saturday midnight
to Sunday midnight. :

4 ' : Article 7 '

The competent authorities of the Member States shall
take appropriate steps, including the regular inspection
of vessels, to ensure the enforcement of this Regulation.

the usc of trawl and purse seine for the caprure of -

Regulation (EEC) No 3033/79 is hereby repealed,’

Article 8

Where an infringement is duly established the Member -

States shall, without delay, inform the: Commission of
the name of the vessel involved and of any action they
have taken.

Article 9

Article 10

. This Rggulation shall enter into force on the day of its
publication in the Ofﬁc:al Journal of the European
Commumtles . , {

-

It shaLL apply from 1 January unt1L
31 December 1980. o SR

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels,™.

’

' For the Council . -+
The President

~



ANNEX I

Fishing quotas

N

‘' Area within which fishing Quantity
SPECIES is authorized . "~ (tonnes)
Herring . T Skagerrak (1) = : . 3.500 (2>
Mackerel - - ICES 1V and Skagerrak (1) : 39.800
’ : ICES VIa) (5) + VII d,e,f,h - T 22.000
Horse-mackerel : ICES 1V, VIa) (5) + VII d,e, : - ’
‘ ' o f,h , : 5.000
Sprat o ICES IV . ©71.000 .
Skagerrak N ) 11.000 (2)
Cod o . ICES IV S e 10.000 -
' ' Skagerrak (1) . . .2.000 (2) .
Haddock » i ICES IV - 3.000
: o - Skagerrak (1) : 300 (2)
Saithe , ICES IV and Skagerrak (1) ' 20.000
Whiting ' ICES 1V ' 4.000 .
} . Skagerrak (1) o 1 400.(2)
Plaice ’ . ICES IV . - -~ 500
: . : Skagerrak (1) ' ' - 200 (2)
Sandeet, Norway pout/’ . . . : R i
blue whiting ICES IV B ’ ~50.000 (&)
Blue whiting .~ ICES II, VI a) (5), VI b),
: S - VII (7)), XIV . o 125.000
Ling, blue ling and B ‘ L o
tusk . ICES IV, VI, VII = 20.000
Dogfish : ICES Iv, VI, vII . ©8.000 (6)
Basking shark (7) - ICES Iv, VI, VII o 800 (6)
Porbeagle ) " ICES Iv, VI, VII : ~1.000
Northern deep-water : ] L.
prawn (Pandalus NAFO 1 (8) . : . 2.500
borealis) ICES X1V~ . o , 2.500 (9
Greenland halibut and - ‘ ‘ -
redfish NAFO 1, ICES XIV c o ..1.800
~Halibut . NAFO 1, ICES XIV . . - 200
. Other species . ICES IV ' 5.000
(1) Limited in the west by a line drawn from the lighthouse of Hanstholm to the
, Llighthouse of Lindesnes and in the south by a line drawn from Skagen lighthouse
to the lighthouse of Tistlarna and front there to the nearest coast of Sweden
"(2) To be reduced by the quant1t1es taken outs1de the EEC fishing zone
(3) North of 56°30' N ,
(4) 0f which sandeel aLoqf no more than 50. DOO tonnes or Norway pout and bLue wh1t1ng
" together no more tham 40.000 tonnes
(5) West of 12° W
(6) This gquota does not include catches taken 1n the areas def1ned in Annex II
(7) Basking shark Liver
{8) south of 6é8° north

Experimantal fishery only



ANNEX 11
X - Zonc between six and 12 nautical miles from the base-lines of the territorial sea of the United Kingao.m:

{a) Fishing for dogfish: the areas extending from a linc due west of Ard an Runair (North Uist) north-
wards to a linc due east of Start Point (Orkney) including the areas around the Flannan Islands, the

Shetland Islands and Fair Isle and the off-lymg islands of the St Kilda Group, Nonh Rona and
Sulisker, Sule Skerry and Stack Skerry;

(b) Fishing for basking sharks: the same areas as for dogfish and also the area between a line due west of
-the Mull of Oa (Islay) and a linc due west of Ard on Runair. |

ANNEX I S ’

The following details are to be entered in the logbook after each haul when fishing within the 200
nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community which is covercd by
exclusive Community rules on fisheries: -

)

1.1. the quantity (in kg) of each species caughr;
1.2, the da(c and the time of the haul; ) .

1.3. the geographical position in whlch the catches were made;

1.4. the fishing method used. . . -

2. The following logbook has to be used when -ﬁshing within . NAFO §ubarea 1 . ‘**
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Vessel namie

4

5ide No

Communities’
licence No

Canadian
licence No

EUROPEAN COMMUNITIES' LOGBOOK FOR NAI 0 SUBAREAS 0 + 1

Date '

N()on posttion (GMT)

Month| Year

Lautude

Longitude

11

]

i

l | -

INf L L W

Time
tow
began
(GMT)

Tim:
fow
finished
(GMT)

Hours

Posinod
at start of tow

Type

Depth
(metres)

fished
Lautude

of
gear

NAFO

division

Longi-
tude

of nets
or hines
used

Number

Mesh
nze

Catcheby specics '
(kilogranis round weght)

Cod
{101)

sreenland
halibue
(s

Round-nase
grenadier
{1o8)

Halibue
(120,

Catfish

Prawn

(639)

Capelin

(15838) (340}

Kept

Discarded

Kept

Discarded

Kept”

DIS‘CIrdCd

Kept

Discarded

L

Kept

Discarded

Kept .

Discarded

Kept

Discarded

Sub-total for da){\ ‘

Kept

Discarded

N

Total for voy;age .

Kept

Discarded

Round weight (kilograms) processed today for human consumption

Round weight (kilograms) processed today for reduction *

Total

Remarks

© Master’s signature




1.1,

1.1.1,

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.4.

2.1,

ANNEX 1V

_The information to be transmitted to the Commission and the timetable for its transmission are as

follows:
On each occasion the vessel enters:

the 200 nautical mile fishing zonc off the coasts of the Member States of the Community »

. thatpartof subsareas 0 and 1 as defined by the Convention on Future Multilateral Cooperation in

the North West Atlantic Fisheries situated under the jurisdietion of Dermark or Canada:

(a) the information specified under point 1.4 below;
{b} the quantity (in kg) of each spedies of,ﬁsh in the hold;

(c) the date and NAFO sub- area or ICES division within which the captain intends to commence
fishing. . ) ;

. Where the fishing operations necessitate more than one entry into the zones referred to under 1.1.1

and 1.1.2 on a given day one communication shall suffice on first entry.

On each occasion the vessel leaves: . . :
the zone referred to under 1.1.1:

(a) the information specified under point 1.4 below;

(b

the quantity (in kg) of ea<h spedes of fish in the hold; '
(¢

(d

-—

the quantity (in kg) of each species caught since the previous rfansmission;

the ICES division or NAFO sub-; area in which the catches were taken‘;

{e) the quantity (in kg) of each specics transferred to other vessels since the vessel entered the zone
and the identification of the vessel to which the transfer was made;

(f) the quantity (in kg) of cach species landed in a port of the Community since the vessel entered

the zone; .

the zone referred 1o under 1.1.2 after notification at least 48 hours before the vessel leaves, the
information referred to under (a), (b), (c), (d). (¢}, (f);

(g) the quantity (in kg) of discards specified by species since the previous transmission.

At weekly intervals, commending on the seventh day after the vessel first enters the zones referred
to under 1.1.1 and 1.1.2:

{a) the information spedified under point 1.4 below;

(b) the quantity {in kg) of each species caughr since thc:;prcvi(j)us transmission;

(c) the ICES division or NAFO sub- area in which !{&he' catches were made.

(a) the name, call sign, identification numbers and lettess of the vesscl and the name of its master;
{b) the licence number if the vessel is under licence;
{c) the serial number of the message;

(d) idensification of the type of message; R

(¢) the dare, the time and the geographical position of the vessel.~

The information specified under point 1 shall be transmitted 1o the Commission of the European
Communitics in Brussels (telex address 24189 FISEU-B) via one of the radio stations listed under
point 3 below and in the form spedified under poinr 4.



2.2, If itis impossible for reasons of force majeure for thc mcssagc to be transmitted by thc vessel it
may be transmitted on the vessel’s bchalf by anmhcr vegsel.

3. Name of radio station AR Call sign of radio station '
Skagen oxe .
Blavand : - OXB,

Renne . ' B s OYE

Norddeich - ’ DAF DAK :

‘ " . - DAHDAL " - . o
DAIDAM - R
- L DAJ DAN -

Scheveningen . PCH s :

Oostende . ; 7 OST ’

North Foreland - . . GNF - -

Humber . o . GKZ ) :

Cullercoats R . -~ . GCC

Wick » -~ GKR o

Oban e _ © GNE , \
_ Portpatrick v . - GPK o : e

Anglescy” L o © GLv : C

lifracombe - } -, GIL . .| . :

Niton . ' v ~ GNI ' - o R
. Stonchaven . GND T

- Portshead ' RS GKA - L -

' i GKB - TR
: : c GKC . ‘ ’ -

* Land's End * : ’ - GLD . '

Valentia - ° ) . ' EJK -

Malin Head . . EM

Boulogne A .k . FFB

Brest : o . FFU

Saint-Nazaire ! FFO

Bordcaux-Arcachon ' - FFC

~ Prins Christians Sund ) : OZN

Julianchab . OXF :
Godthab ) , : - OX1 } Central Godthdb
Holsteinsborg . .~ . oYs
Godhava E OZM
Thorshavn . R OX]
" Velferdsstasjon Faringerham " 22239 ,
Bergen - " o - LGN
Farsund - ‘ S LGZ o IR '
Flore - . ) S . LGL .. s
Rogaland v _ LGQ L
Tiome S . . LGT

Alesund .. -7 LGA

4. Form of communications N

The information specified under point 1 concerning the fishing operations in the zones referred to

under 1.1.1 and 1.1.2 shall contain the following clemcms, Wthh shall be given in the followmg
order: . -

. — name of vessel,
— call sign,
— external identification letters and nu’mbcrs',- '
— serial number of the message for the voyage in qucsiion, i o . ot

~— indication of the type of message according to the following code: -

— message — when cntcringroﬂc of the zones referred to under 1.1.1 and 1.1.2: IN,

— mossage — when leaving one df the zones referred to under 1.1.1 and 1.1.2: OUT,
— wecekly message: WKL, ' '

< the gco;,raphncal position,

— the ICES division or NAFO sub- area in uhlch i shing is expec’ced to commence,

’



— the dat¢ on which fishing is expected to commence,

— the quantity in kg of cach xpv.m.s#!‘fnh in the hold using the code mentioned in pmn: S,
— the ICES division or:NAFO sub-area in which the catches were made,

- —- the quantity (in kg) of cach spuucs rransfc.rnd to other vesscls since the previous transmission,
— the name and call sign of the vessel to which thc transfer was made,

— the quantity (in kg) of each spcacs landed in a port of the Commumty since the previous
transmission, :

~— the name of the master,

— the ‘quantity (in kg) of cach spevies discarded since the previous transmission using the code
mentioned in point S only in the case of fisherics operations in the zones referred to under 1.1.2.

. The code to be used 1o mdncarc the quantities of fish on board as mentioned in point 4 above:

A. Deep-water prawn (Pandalus borealis),

B. Hake (Medlucaus merlucaus),

C. Greenland halibut (Rcinhard(iuvs hippoglossoides),

D. Cod (Gadus molrrhua). ’
. E. Haddock (Mclanogrammus acglcfinus),‘ .

'F. Halibut (Hippoglossus hippoglossus), »

G. Mackerel (Scomber scombrus),

H. Horse-mackerel (Trachurus trachurus),'

L Round-nose grenadier (Coryphaenoides rupestris), = .

J. Saithe (Pollachius virens), .

K. Whiting (Merlangus merlangus), -

L. - Herring (Clupea harengus), i .

M. . " Sandeel {Ammodytes sp), -

N. Sprat (Clupea sprattus), _ T '4 o .‘ S
Q. l’la‘icc.(Plcuroncctcs platessa), ;

P. Norway pout (Trisopterus esmarkii),

Q. Ling (Melva molva), -

R. Other, : )
S. Shrimp (Penacidae), s ‘ P : ! ) ‘ . l
T. Anchovy (Engraulis encrassicholus), .

U. Redfish (Scbastes sp),

V. American Plaice (Hypoglossoides platessoides), _ 4

N, Squid (lllex), ‘ R : -

X. ‘ Yellowtail {Limanda ferruginea), ; .

Y. Blue Whiting {Gadus poutassou). ’ . v

4
'
N
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. ACREED RTCORD OF CONCLUSIONS OF FISHERY CONSULTATIONS BETWELN NORWAY' AND °

" consult on mutual fisheries relatlons for 1980.-

_ and Brussels.

3. The consultations were based upon the princ1ples laid down in the initlalled

T3 FUROPEAY ECONOYIC COITIMITY — Prusucls, 14 December 1979.__ T

1. A Norweglan delegatlon, headed by Mr. K Raasok, and a Community delegatlon,‘/

headed by HNr. R. Simonnet, met in Brussels from. 12 to 14 Decemoer 1979 to o

é. The meeting'dn Bressels was a continuation'of'previous‘meetings'ih'0316.',3_’

;o
.

draft agreement on fleherles between the Communlty and Norway.

.'4- The del egatlons agreed to recommend adoptzon of the arrangements set out
- below to their authorities.” - - | ;': S v S w.-»f,eet_.'_ s

-
- L -~

‘ 5; The Nordegian delegatlan with reference to the absence of 1mp1ementation by

the Community of certain parts of the’ arrangements agreed between delegatlons for f-'

1973 and 1973 underlined the 1mportance of a full 1mp1ementatlon by both partles_

of the ‘arr angements referred to herezn..w

The delegatlons agreed that in the event that one of the partleshad not by

31Narch 1930 adopted the regulatory measures needed to 1mplement the arrangements.

\'set out ‘herein, the o*her party shall be free to taye such measures as 1t deems
._approprlate. - ) '

€. The delegaticns made reference to the report of'4 July 1979 of the J01nt
EEC-Norwegian Working Group on the Distribution of . Shared Fish Stoc&s in the North

.. Sea, and agreed that the data contalned thereln, although belng ln the v1ew of
- the Norheclan'delegation in many respects incomplete,‘should be used as the Yasis -

for the sharing of the total allowable catches for 1930 for the etocks mentloned in-

Arnex I hereto between the partxes.

7; The arrdncements for 1980 shall be without prejudice for future fiehery

wevangenents between +he pdrtles. : S .

Joint stocks ) ‘ ‘ . ' s /// g

R = —

T3 emteobog Tore the ciocks mentlioned in Anmex I hereto whall
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" Llimits set out in Annex 1.

-2 -

for 1980 be .as indicated in this annex. If new scientific'recommen-,

dations become ava1LabLe, ‘the part1es will review the TAC' s. In the-

Norwegian view this means a recommandat1on from ACFM and this aLso appL1es fc”
.to paragraph 6. - R

PE

\ -

2. The TACs: referred to in para 1 shaLL be d1v1ded between the Parties -

as 1nd1cated in Annex I

3. As regards other Jo1nt stocks, each Party shall author1ze f1shing

by vesseLs of the other party w1th1n the areas and ‘the quant1tative :

\

4. : Each Party shall 1nform the other Party of aLLocat1ons granted to _}~n o

third part1es for f1sh1ng on the stocks referred to 1n Annex I.

SL The Parties shall supply each other- w1th monthLy catch stat1st1cs
for fishing on the stocks referred to in Annex I by their own vessels
in the1r oun f1shery zone. R . oL e '

6. As Long as no new SC1ent1f1c recommandatwon has been g1ven the two -
parties will proh1b1t directed f1sh1ng ‘for North Sea herr1ng in ICES )
sub-area IV and that part of ‘sub-area IIIa wh1ch L1es West of a L1ne

'drawn between L1ndesnes and Hanstholm throughout the whoLe of 1980

4

Exclusive stocks . .

H

1. With respect to North Sea sprat and the Western mackerel stock,

© the Communwty deLegat1on considered these to be excLus1ve Commun1ty

* stocks whereas the Norwegian delegat1on heLd the v1ew that they are\‘“

joint stocks. For practical management purposes, Norway will regard

sprat as an exclusive Commun1ty stock in 1980 but w1LL perm1t f1sh1ng
for sperat by Nopwe cgian fishermen and r\shcrmen of third. countries®in.

jts own economic zone in 1980.

2. 'Each Party shall authori}e fishfng by vesseLs’of the other party
for the stocks ment1oned in Annex III within the quotas set out in that

. Annex.

17wy o,
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3. The Community delegation rointed out that the Community is corisul=-

ting with Canada on an arrange.ent for joint man :g~ment of the stocks

of praun and GreenLand halibut in NAFO subareas 2 and 1. In the event thaf‘;j

these consultations lead to agreement on such an-arrangement, the Commu-

nity and Canada may -decide that a epeoified part of the prawn quota indi= _

cated in Annex III shall be taken in ‘subarea O, i.e. in the Canad1an

fishery zone, and that f1sh1ng for the. GreenLand halibut quota may extend

to subarea O. :

Norwegian vessels fishing for these stocks in subarea O will need a

. Canadian fishing licence.

4o Cod off West —'and East Greenland

If the situation of the cod stocks off West and East Greenland improves

| and the Community decwdes to author1ze fish1ng by EEC fishermen other"

than Greenland f1shermen, the two part1es will consult with a view to

establishing a quota for Norway: for these stocks tak1ng into account

"Norweg1an fishing interests in the area.

S. Mink Whale - o o , _' . - ' ; ' V\ .

5.1. The Norwegian delegation requesteo rights to catch mink whale in

the EEC zone in 1980. | R L . : ‘ ©oe

5.2. As regards the West GreenLand stock the EEC deLegat1on proposed

--that the request be discussed between the part1es concerned w1th a view
to estabL1sh1ng a quota for Norway in conformity with the recommendatwon
for a TAC by the IwC (Tnternat1onal WhaL1ng Comm1ss1on).

‘5.3. AS regards the EEC zone off East GreenLand, the deLegations will -

take note of any IWC reéommehdation/of a TAC of mink whales of the_Eaet‘
Greenland, IceLand'and Jan Mayeo>etock It was agreed that the parties |
concerned including Iceland ‘should consult as soon as poss1bLe on the”
allocation of this TAC. e

e
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Iv. chens Licens'ing

. . .. . B ) “
‘- . . . . . . . .

L”cens1ng by either Party of the other Party s vessels in 1980
shall be limited to the following f1sher1es R . 'ﬂ‘~

A. EEC fishery in the Norweg1an economic zone :

v ALL fishing north of 62°N ' : p
| Industrial fishing in the North Sea. o :

.B. Norwegian fishery in the EEC zone : . - , 1‘3*',. -
Fishing in NAFO area O + 1 and ICES zone XIV.

V. Fishery regulations ' S L

N . .

on fishery regulations in the North Sea with a view to achieving as far
as possible the harmonization of regulatory measures in the zones of the

two parties. . . B

i '2. A Party 1ntend1ng to amend f1shery regulations appL1cabLe to vessels

. of the other party shall inform the latter of such amendments with a

| notice of at least two weeks.. .

of the industrial fisheries in certain ‘congested areas.of the Norwegian
. economic zone and informed the EEC delegation of its intention to invite
the Community to consultations on this matter early in 1980. ‘

§~ The Community delegation referred to the difficulties wh1ch would be

its intention to examine the question for the' future.

W

1. The.deLegations agreed,to recommend to their/authorities to consult

R e o g i)

3. The NorwegianAdelegation made reference to the need for a regulation .

caused for its fishermen by the midwater trawl proh1b1t1on North of 62° N.

The Norwegian delegation has taken note of this problem and has expressed

AT
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4, The Commuri* will not put into force before 1 March 1980 the

'area [1m1tat1on for mecuerel fis4ing 9n Area VIa North of 56° N

,-';"

recommended by ACFM e |

Consultations

4

.

of the present agreed record of concLus1ons._‘

Brussels, 19 December 1979.

.’.

‘The two part1es u1LL cnﬁsu t on the 1mptementat1on of the arrangements_
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ANNEX 1

QUOTAS FOR SOME JOINT STOCKS IN THE NORTH SEA IN 1980 (Thcusanc metric toanes) .- =~~~

SPECIES AND ARZ/Z TAC Zonal attachment Transfer Transfer ontaAto Quota to
: Norway EEC from N to EEC from EEC to N Norway - EEC
% 11 ocoy % |1000 1 Total EEC-zoﬁé 11 totat t-zone !
_ {cod v 2002 | 17| 4| 83 166 13,4 20,6 10 119,4 23
~ |Haddock 1V 69 231 159] 17 53, 1 10,6 .53 3 63,7 16
Saithe IV + Illa 1292. 52 67 48 |- €2 5 62 20 67 23
Whiting IV 105 10] 195] 90 | - 94,5 4 6,5 4 93,5 8,5
Plaice 1V 116 i 81 93 1079 7,3 0,8 0,5 115,2 15
Frackerel IV & IIZ2] 55. ‘ ’ 44,33 39,8 9,7

1Any part of this allocatipn‘nof taken may be added to fhe allocation in the party's own zone.

2If the TAC should be increased, thé‘quotaé of both parties will be increased in proportion to the zonal attachment. For saithe,
hovever, Norway will obtain the first 5 of any increase and the whole of the remairder will be transferred to the EEC.

3Of which no more than 39,8 may be fished byastive gears

7
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NORUWAY = EEC .
JOINT STOCLK GUOTAS 1980 .

Thousand metric tonnes

ANMNEX 11

SPECIES AND ICES AREAS " TAC QUOTA TO NORWAY IN - QUOTA TO EEC IN
EEC ZONE- ' NORWEGIAN ZONE
Horse mackerel IV, Via (1) vliid,e,f,h 5 ‘ 5
Norway pout (2) LIV ' 20) ‘ - .50 §
Sandeel , IV ' . 30 ) (5) , o 150 (3
Blue whiting JIT via (1) » . , 0125 - '
: - Vb :
. ’ VII(4) & X1V o
_ Blue ling v, vI, Vil : : S 1)

Ling _ ‘ S IV, VIVIT o ) ; ‘ 14 ) (5)
Tusk ‘ Iv,-vi,vir - .. - . 5) .
Dogfish ' v, vIi & vir =~ - ‘ .8 (6 )
Basking shark (l1ver) v, VI, VIl ' : - 0,8 (6)
Porbeagle "IV, VI,VII 1
Others &~ ™ . f§5;77 5 5

(1) North of 56°30!

(2) Including Blue whiting s

(3) Within a total quota for Norway pout and sandeel up to 20 may be 1nterchanged

(4) West of 120 W

(5) The quota for blue ling, ling and tusk are 1nterchangeable and may only be f1shed by Llong=liners .
(6) Except catches between 6 and: 12 ngut1cat miles according to the Anglo-Norweg1an Fishery Agreement of 1964

QZE:ﬁﬁzvgxéE§*¥F4SEQEﬁ:S%nh£w&7 ZZV
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Thousand metric tonnes

=

QUOTAS 1980

e 9 e
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AMEX 1T -

[ 4

A L L, e e e e

ST 7O . - TO EEC TO. NORWAY
FISHERY ZOHE SPECIF? : ICES A?EAS In Norwegtan Zone In EEC Zone '
YORVEGTAN |Arcto=Noruegian Cod ‘ I, 1la and IIb 17
: Arcto-Norwegian Haddock (byt v 3,4
Saithe catches " 11,5 U
, Redfish o 11,5, (1)
Greenland halibut " 0,5
Others. (by-catches) , " © 15
£.E.C, Mackerel via (?) and o ,
S vild, e, f, h S
Sprat IV &
Shrimp _ | NAFO 1 - 2,5
" ’ - XIV 2,5 (3)
, Greenland halibut X1y -
: ‘ NAFO 1 . }1,6
Halibut XIV
NAFO 4 ° } 0.2 5
Redfish XIv. - . } 12 ((4) (5)
NAFO 1 0,2
others® VI & VII ’

(1) Of vhich no mare than 7.2

falls to the north of 71%15' N and west of 30°F, and 4.

part of subarea IIa where no directed fishery for that fish is permitted.

2) North of 56°30¢, .
3) Experimental fishery,

4) The quotas for Greenland Hal

ibut and Redfish are i

5) Fay only be fished by long liners.

. - )
—

(6) Unavoidable by-catches of pelagic species. .

ntgrchangeableo

of sebastes lentalla may be fished in a directed fishery in ICES'subarea IIb and that part of IIa which
Sebastes llarinus may be taken as by~catches in ICES subarea I and that

SO,

-
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 ANNEX IV
. —

. DECLARATION BY THE COMMUNITY. DELEGATION

In the EEC's view the‘NorJegian quota for mackere} in the North
Sea for 1980 of 44.800 tonnes implies a transfer of 17.300 tonnes

from the EEC to Norway'taking into ‘account the zonal attachment share.: »

It is the opinion of the EEC that the whole of the Norwegian share
of North Sea mackereL, except the 5.000 t to be f1shed by passive gear,

‘should be f1shed in the area North of 60°N and West of 2°E.

The EEC also underlines that the ACFM prbposaL for a closure of the
mackerel fishery in area VIa north of 56°N}is intended to prbtect'that 

part of the North Sea stock whjﬁh is'tﬁéught'to overwinter in that ‘area.



ANNEX V

DECLARATION BY THE NORWEGIAN DELEGATION

) , .
N

The Norwegian delegation holds the view that 75 % of the mackerel ,
in ICES IV and III a- is-attached to 'the Norwegién zone, ‘

w

4

It also refers to the fact that no area limitation has been
recommended by the ACFM for 1980, and can conseguently not te bouncd by
the area restriction‘referred to'in paragraph 2 of Annex IV. -

The Norwegian Delegation expressed its interest in obtaining catch
statistics from the mackerel fishing in area VI and.VII and stated its

intention to revert to this question at a later stage.

s
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:ADDENDUM TC VHE AGREED RECORD OF COJCLUSIONS I
OF THE FISHERY CONSULTATIONS BETWEEN NORWAY AND THE EUROPEAN ECONOMIC
COMMUNITY SIGNED IN BRUSSELS ON 19 DECEMBER 1979

-
-

N Pursuant to consuttat1ons between detegationo frqm hé Européan/

' Econom1c Community, Norway and Sweden concerning fishirgy., an,the Skagcrrak
whereby the parties agrced to recommcnd, inter alia, adootion of a TAC
for the mackerel stock in ICES division IV + Ilia of 55.500 t, the EEC
and Norwegian delegations consequently agree to modify the prev1ously
agreed TAC for this stock from 55.000 t to 55.500 t. -

Stockholm, 23 January, 1980

RAASOK ' - M. MARCUSSEN
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Agreed Record of conclusion of Fishery conaultations between -

| Norway, Sweden and the European "Economic Community, Stockholm '

15 - 16 Januwry 1980

I, 1. A Norwegian delegation, headed by Mr. K. RAASOK, a

Swedish delegation, headed by Mr. .L. HANNERZ, and a Communlty
delegation headed by Mr. M. MARCUSoEN, met in Stockholm on
15 -~ 16 January 1980 to corsult w1thin the framework of the

Agreement between Denmark, Norway and Sweden concernlng mutual 1

fishing rlghts in Skagerrak and Kattegat of 19 December 1966
cn regulatory measures for flshlng in Skagerrak and Kattegav
in 1980. S - ‘ '

/

mbe meeting in Stockholm was a continuation of prev10us '

-;mee»ings in Brussels and Oslo.;

2. The delegatlons agreed to recommend adoption of the
arrangements set out under point II and III below to their

authori® sies..

3. The delegations agreed that in the event tnat one of the |

LI R RN

partles had not by 30 April 1980 adoooed oo

the regulatory measures needed to 1mplement the arrangemente

oA

‘set out in pdragraph ITI and III herein, the other parties °nelr
be free to take such measures as they d em appropriate.
. ,

¢

II Cuotas

1. The total allowable catches for the stocks mentioned .
below and their allocations between the parties shall be .as

follows for 1980. : ' T . _




PO

TAO 1980  Allocation to  Allecation to  Allocation to

; soecles “Area

g (1) t Norway. t Sweden t - .EEC %
3 A 1550 . 5002) . 2000 13000 .’
‘taddock B 6600 - .30 ' 1800 4500
waiting A 4650 - 400 - 400 1‘w~ . 3850

Platce A7 14000 . 2000 . 400 " 13 400
Serring A . 11900 3500 4000 4400
Yackerel - B | 350 - 18003) 1000 - - 7004)
Sprat 3 77000 - - 11 0005) 17000 -7 49 000

(1) Area A: the area defined in art. 1 of the Agreement of 19. 12. 1966

)

2. [The quotas referred to in parag*aph 1 may be taken in the

followxng areas-

‘a) area £: - . 7,
by vessels flylng the flags of uenmark Sweden and Norway'

anywhere in area A outside the coastal zone of 4 miles of

- !

the other party;

byAuesseis flyiné the/flsg of other'Member Stetes of the
Comrunity: anywhere in area A outside the coastal ione of

' 12 miles measured from the basé-lines of Norﬁay and Sweden

'b) area B: |
by vessels flying the flag of Denmark and Sweden-

!
'
i

anywhere in the Skagerrak outside the 4 miles zones and. *n

Kattegat out31de the 3 miles zones of the other party,

N
\

Area B:.thg area defined in art. 1 of the Agreement of 19.12.1966

extended to the southern boundary of Kattegat deflued as'a straight -

line from Hasengre Hoved to Gniben Odde, from Korshage to Spodsogerg

and from Gillbjerg Hoved to Kullen.
(2) This quantity does not include catches to be taken with passive gear inside the
base-line and the total Norwegian catch shall not exceed 2 000 tons. ..
(3) If so requested by Norway a part of its quota in the North Sea may be transferred
to the Skagrerrzk to cover tbe need of the coastal flsherles performed by vessels uot
exceeding 90 feet.
(4) If so requested by
Sea'may be itransferred

(5) Inciuding spr

at in

EEC a part of its quota, not exceedlng 1 OOO tons, in. the Jorth
to the Skaserrak.

the \orwug*an fjords north of - Lindesnes and south of 62°8; «

;o
.



by vessels £ ylng the flég of other'Yembef States of the
Community snywhere in area B outside the 12 miles coastal

zones measured from the base-lines of Eorway.and Sweden;

o
' \

by vessels flying the flag of Norway only in area A outside

the coastal zone of 4 miles of the other partles.

3. The parties shell‘communicate fo each other the mon%hly'
catch StatlSulCS for fishing on the stocks referred to in
paragraph 1 by their own vessels. The information for each
month shall be communicated not later than the end of »he

following month., . - = .

4.”Tﬁe parties agreed to request ICES for an opinion whether
the fjord stocks of cod and herring are separate stocks and

1f so to give advice on mahagement of these stocks.
5. The delegotions comsidered several of the allocations
referred to in II &8s ad hoc solutions which could not be

taken as a‘bssis for allocation in future years.

III. Fisherv Resulations . e

Each party shall anply the following measures to fishlng in
Area A:

1. Directed fishing for hefring shall be'pfohibited from 1
January to 31 March 1980 and from 1 October to 31 December
1980. Not-withstanding this provision fishing with other
types of fishing gear than trawl and performed by vessels
not exceedlng 90 feet shall be allowed inside two nautlcal

mlles from the ‘base~lines.

2. Directed fishing foi herring for purposes-other than

hunan consumption shall be prohibited.

3+ The use of trawl and purse seine for the capture of pelagic.

species shall ‘be prohlblted from Saturday mldnlght to
Sunday midnight. ‘
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. IV Unilateral sictementis °

pES ey, +ot ey eerrarere

e In Lhe nﬂluinJ or thé'ﬂuﬁﬁnkiun nn the fwadinh delepations

the herring quota should’not include.coastal herring. This

quota arrangement shall therefore not prejudice future arrange=

rents with respect to the herring stocks. v

2. Tne Norweglan delegation accepted a reduction of its share

for ﬂprat from 12 .CO0 to 11 000 tons on the understandlng

that Norway, 1f the Norwegian quo*a in 1980 iB utilized, shall
rrhave in future years at least the same sd re as in 1979.

Y ‘Joiht Ehforcemént Scheme

T. The parties agreed on the principlé of joint enforcehenf
" and ‘that negotiafions on z scheme to that‘effect should be .
initiated no later than 15 March 1980. | -

2. In the uplniOJ of the Swedish delegation a joint enforce—
ment scheme should enter into force no later than 1 July 1980.
If this is not the case thevSwedlsh authorltles consider '

themselv?s’free to take such measures as théx deem'éppropriéte;

e VI The partles will continue consultatlons concerning *he

harmonlza ion of other regulatory measures..

y

~

Stockholm, January 3,3’0&1’2 1980
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